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Zivot je dnes komplikovany. Ulehéeme si alespori pédi o pradio!
VaSe nova susicka WaveActive vyuziva inovativni technologii
a nejnovéjsi vymozenosti v péci o pradlo, které vdam pomohou
zjednodusit kazdodenni praci v domacnosti. Technologie
WaveActive nabizi tu nejjemnéjsi péci o veskeré pradlo pfi
minimalnim pomackani, zatimco technologie lonTech zanecha
vase pradlo jesté meék&i a méné pomackané, bez nepfijemnych
pach0 a bakterii. Vase nova susicka je navic Setrna k zivotnimu
prostredi, protoze vyuziva elektrickou energii co mozna
nejekonomictéji.

Tato susSicka je ur€ena vyhradné k pouziti v domacnosti.

Nepouzivejte ji k suSeni obleceni, které se nehodi ke strojnimu
suseni.

V navodu se pouzivaji nasledujici symboly s nasledujicimi vyznamy:
:9'- Informace, rady, tipy nebo doporuceni

& Varovani — obecné nebezpeci

A Varovani — nebezpeci Urazu elektrickym proudem

& Varovani — nebezpecné horky povrch

& Varovani — nebezpeci pozaru

A

Je dlleZité nejprve se s timto navodem ddkladné seznamit.
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BEZPECNOSTNI OPATRENI

Pfed pouzitim susicky se dikladné seznamte s navodem
k obsluze.

Susicku nepouzivejte, dokud si nejprve neprectete tento
navod k obsluze a neporozumite mu.

Tento navod k obsluze susicky se dodavany s rtiznymi
typy nebo modely susi¢ek. Mlze proto obsahovat popisy
nastaveni nebo vybaveni, které nejsou u vasi susicky k
dispozici.

Nedodrzeni pokynl v navodu k obsluze nebo nespravné
pouzivani susicky mlze vést k posSkozeni pradla nebo
spotrebiCe nebo ke zranéni uzivatele. Navod k obsluze ulozte
v blizkosti susiCky.

Navod k obsluze naleznete na nasich internetovych
strankach www.gorenje.com.

Vase susicka je urcena vyhradné k pouziti v domacnosti.
Jestlize se susi¢ka pouziva k profesionalnim ucéelim nebo za
ucelem, ktery presahuje bézné pouziti v domacnosti, nebo
jestlize susiCku pouziva osoba, ktera neni spotrebitelem,
vztahuje se na spotrebi¢ zarucni doba v nejkratsi délce
pozadovaneé prislusnymi zakony.



Postupuijte podle pokyn( pro spravnou instalaci susicky
Gorgnje a pFipojem’ k elektrické siti (viz kapitolu »INSTALACE
A PRIPOJENI«).

Veskeré opravy nebo udrzbarske prace na susicce musi
provadét pouze vyskoleni odbornici. Neodborna oprava
muze mit za nasledek nehodu nebo zavaznou poruchu.

Aby se predeslo nebezpeci, poSkozeny napajeci kabel smi
vymeénovat pouze vyrobce, servisni technik nebo povérena
osoba.

Po instalaci by se susicka méla pred pripojenim k
elektrické siti nechat stat po dobu dvou hodin.

K instalaci bubnové susicky na praCku je zapotrebi nejméné
dvou osob.

SusiCka nesmi byt pfipojena k elektricke siti pomoci
prodluzovaciho kabelu.

Nepfipojujte bubnovou susicku k elektrické zasuvce uréené
pro elektricky holici strojek nebo vysouse¢ vlasU.

Nepripojujte suSiCku k elektrické siti pomoci externiho
spinaciho zarizeni, napfiklad programovatelného casovace,
ani ji nepfipojujte k elektrické siti, ktera je poskytovatelem
elektrické energie pravidelné zapinana a vypinana.

V pfipadé poruchy pouzivejte pouze schvalené nahradni dily
od autorizovanych vyrobcu.
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V pfipadé nespravného pripojeni susicky, nespravného
pouziti nebo udrzby neopravnénou osobou nese naklady za
pfipadné poskozeni uzivatel, protoze se na toto poskozeni
nevztahuje zaruka.

Vzdy pouzivejte trubky nebo hadice dodavané se susickou.

SuSi¢ku nainstalujte do mistnosti s dostateCnym vétranim a
teplotou mezi 10°C a 25°C.

Umistéte suSiCku na vodorovny a stabilni pevny (betonovy)
podklad.

Neumistuje suSiCku za uzamykatelné nebo posuvné dvere
Ci dvere se zavésem na opacné strané od zavésu dvirek
susSicky. Nainstalujte suSiCku tak, aby se dala dvirka vzdy
volné otevrit.

Nikdy nezakryvejte odvod vzduchu (odsavaci otvor).

Neumistujte susicku na koberec s dlouhym vlasem, protoze
by to mohlo branit cirkulaci vzduchu.

Nepfipojujte susicku ke kominu nebo potrubi, které se také
pouziva k odsavani produktd spalovani zemniho plynu nebo
jinych paliv z jinych spotrebic.

Vzduch v okoli susicky by nemél obsahovat prachové
¢astice. Vzduch na misté, kde je susicka instalovana, by
mél byt diikladné vétran, aby se zabranilo zpétnému toku
plynd uvolnovanych z plynovych spotrebicl s otevienym
ohném (napf. z krbu).



Zkontrolujte, zda je kolem susicky neusazuji vliakna.
Pristroj se nesmi dotykat stén ani sousedniho nabytku.

Po instalaci nechte suSiCku pred pouzitim stat po dobu 24
hodin. Jestlize je treba béhem prepravy nebo udrzby susiCku
polozit na bok, poloZte ji na levy bok (pfi pohledu z predni
strany spotrebice).

Nepouzivejte susicku k suSeni pradla, které nebylo vyprané.

Pradlo zaSpinéné olejem, acetonem, alkoholem, derivaty
ropy, odstranovaci skvrn, terpentynem, voskem a pfipravky
na odstranovani vosku je tfeba pred susenim v susi¢ce
vyprat v pracce horkou vodou a pracim pfipravkem.

Casti oblegeni, které obsahuiji latex, pryzové &asti, sprchovaci
a koupaci Cepice a pradlo nebo kryty obsahujici pénovou
pryz se nesmeji v susicce susit.

Avivazni prostredky nebo podobné vyrobky pouzivejte v
souladu s pokyny vyrobce.

ANz kapes vyjméte vSechny predmeéty, napriklad zapalovace
a zapalky.

Jestlize je susSiCka pripojena k systému odvodu vzduchu,
ktery jiz vyuziva jina susicka, je treba nainstalovat zpétnou
klapku. Zpétny tok do susicky mize spotrebi¢ poskodit a
zpétna klapka tomuto toku zabrariuje.
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Plovak vypne susicku, jestlize je hadice na zkondenzovanou
vodu ucpana nebo hrozi preteCeni kondenzované vody
nahromadéné v nadrzi na kondenzovanou vodu.

Pred premisténim suSiCky nebo pred jejim uskladnénim
v zimé nevytapéné mistnosti je tfeba nadrz na kondenzat
vyprazdnit.

Po kazdém cyklu suseni vycCistéte filtry susicky. Jestlize
jste filtry vynali, pfed dalSim cyklem suseni je nainstalujte.

Nepouzivejte zadna rozpoustédla ani Cistici prostredky,
které by mohly susi¢ku poskodit (dodrzujte prosim
doporuceni a upozornéni vyrobct Cisticich prostredkd).

Nikdy do nadrze na kondenzat nepl"‘idva’\{ejte chemické
latky ani vfmé (viz kapitolu »POPIS SUSICKY a
VYPRAZDNOVANI NADRZE NA KONDENZAT«).

Po suseni odpojte napajeci kabel susicky z elektrické
zasuvky.

K ohrevu vzduchu susicka vyuziva systém tepelného
cerpadia.

Tento systém se sklada z kompresoru a vyméniku tepla.
Pri zapnuti susicky mize byt chod kompresoru (zvuk proudici
prave pracuje. Toto neni znamka poruchy a nebude to mit
vliv na zivotnost suSi¢ky. Casem a pfi dalSim pouzivanim
susicky se tento hluk ztisi.



SusSiC¢ka neni ur€ena k tomu, aby ji obsluhovaly osoby (vCetné
déti) s télesnym nebo dusevnim postizenim nebo osoby

s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi. Tyto osoby

by mély byt osobou odpovédnou za jejich bezpecnost o
pouzivani susicky pouceny.

Zaruka se nevztahuje, na spotrebni material, drobné
odchylky barev, zvySeny hluk, ktery je spojen se starim
spotrebiCe a ktery funkcnost susicky neovliviuje, a estetické
vady soucasti, které neovliviuji funkénost a bezpecnost
susiCky.

BEZPECNOST DETIi
Nedovolujte détem, aby si se susSickou hraly.

Zabrante pfistupu déti a domacich zvirat do bubnu susicky.

Pred zavienim dvifek susSiCky a spusténim programu
zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazi nic jiného nez pradlo
(napf. zda do bubnu susicky nevlezlo dité a nezavrelo dvirka
zevnitr).

Aktivujte Dg"etskou vpojist!(u. Viz kapitglu »KROK 4:
NASTAVENI DOPLNKOVYCH FUNKCI/Détska pojistkax.

Zabrante, aby se k susSi¢ce priblizovaly déti mladsi nez tri
roky, pokud nejsou pod neustalym dohledem.
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Susicka je vyrobena v souladu se vSemi prislusnymi
bezpecnostnimi normami.

Tuto suSiCku smi pouzivat déti od 8 let a starSi a osoby

s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
avSak pouze jestlize jsou pri pouzivani spotrebic¢e pod
dohledem, jestlize jim byly poskytnuty pfislusné pokyny
tykajici se bezpecného pouzivani susicky a jestlize chapou
nebezpeci nespravného pouziti. Zabrante, aby si se suSi¢kou
hraly déti. Déti bez dozoru nesmi susicku Cistit ani provadét
zadné ukony udrzby.

Doporucujeme, aby spotrebi¢ bez radného dozoru
neobsluhovaly osoby s poruchami télesnych a dusevnich
schopnosti a motorickych dovednosti, ani osoby s
nedostatecnymi zkuSenostmi nebo znalostmi. Stejné
doporuceni plati i pro obsluhu susicky nezletilymi osobami.

NEBEZPECNE HORKY POVRCH &

Pri vySSich teplotach suSeni se zahfeje sklo dvirek. Budte
opatrni, abyste se nepopalili. Zajistéte, aby si v blizkosti
dvifrek nehraly déti

Zadni sténa susicky se mize béhem provozu velmi
zahrat. Nez se jeji zadni stény dotknete, vyckejte, dokud
susSicka uplné nevychladne.

Jestlize otevrete dvitka susicky béhem suseni, mize byt
pradlo velmi horké a hrozi nebezpeci popaleni.

Nikdy proces suseni nezastavujte pred jeho dokoncenim.
Jestlize cyklus z jakéhokoli dlivodu prerusite, pfi vyjimani
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pradla z bubnu postupujte opatrné, protoze je velmi horké.
Pradlo z bubnu vyjméte rychle a rozlozte je tak, aby co
nejrychleji vychladlo.

BEZPECNOST

M\ Susicku pouzivejte pouze k suseni pradla, které bylo
vypraneé vodou. Nesuste zadné pradlo, které bylo vyprano
nebo ¢isténo pomoci horlavych Cisticich prostredkt ¢i latek
(napriklad benzinu, trichlorethylenu, apod.), protoze by mohlo
dojit k vybuchu.

Pokud jste vycistili oblec¢eni primyslovymi Cisticimi
prostfedky nebo chemickymi latkami, v susSicce je nesuste.

SusiCka je pro pripad prehrati chranéna automatickym
vypinacim systémem. Tento systém vypne susiCku, kdyz
pfilis stoupne jeji teplota.

Pokud se ucpe sitovy filtr, mlzZe se aktivovat systém
automatického vypnuti pfi prehrati. Filtr vyCistéte, vyCkejte,
dokud susicka uplné nevychladne a pak ji zkuste znovu
zapnout. Pokud se presto susSiCka nezapne, zavolejte
servisniho technika.

11
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POPIS SUSICKY

PREDN{ STRANA ae e oe e
Nadrz na kondenzat
Hlavni vypinaé ON/OFF
Otoc¢ny prepina¢ programd
Tlacitko start/pauza
Ovladaci jednotka
Dvitka
Sitovy filtr
Vétraci otvor
Filtr tepelného cerpadla
0 Typovy Stitek

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

ZADNi STRANA

1 Napdgjeci kabel
2  Hadice k vypousténi kondenzatu
3  Nastavitelné nozky
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TECHNICKE INFORMACE
(V ZAVISLOSTI NA MODELU)

Typovy stitek se zakladnimi informacemi o susi¢ce se nachazi na predni sténé otvoru dvifek susicky

(viz kapitolu »POPIS SUSICKY-«).

600 mm
850 mm
625 mm
653 mm
1134 mm

Viz typovy Stitek
Viz typovy Stitek
Viz typovy Stitek
Viz typovy Stitek
R134a

Viz typovy stitek

XX/YY kg (v zavislosti na modelu)

Vyrobek obsahuje sklenikové plyny s obsahem fluoru.
Typ chladiva: R134a

MnozZstvi chladiva: 0,34 kg

Celkovy potencial globalniho oteplovani (GWP): 1430
Ekvivalent CO,: 0,486 t

Hermeticky utésnéno.

Typovy Stitek
TYPE: SP15/XXX MODEL: XXXXXX/X %‘:
== Art.No.: XXXXXX Ser.No.: XXXXXXXX  IPX4 %
o 220-240V ~XXHz £3FXXA c E a
b=  Pmax.; XXXKW  RXXXX/XXX kg @ z
S )G
o)} e <

13
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OVLADACI JEDNOTKA

© bedding®

30' time
60'
90'

&3 ion refresh
X3 steam refresh

@cotton storage ([0

—
A standard &
iron 3 >
&“mix storage (@ +3
iron 3 I
wool & J

sensitive &%

@ shirts
HLAVNi VYPINAC ON/

OFF
Zapnuti a vypnuti susicky.

Po zapnuti tlacitko sviti.

14

.........................................................................................................

OTOCNY PREPINAC
PROGRAMU
2a Svétlo vedle zvoleného
programu suseni sviti.

TLACITKO START/
PAUZA
Pomoci tohoto tlacitka spustite
nebo zastavite program.

Pri spusténi nebo pfi
pozastaveni kontrolka tlacitka
blika. Kdyz je program zapnuty
a bézi, bude trvale svitit.



STEAMDRY

I E quil
= 1h

start delay anti crease

EXTRA DRY (UROVEN START DELAY DETSKA POJISTKA
VYSUSENI) (ODLOZENY START) Symbol —o sviti
P¥i zvoleni funkce symbol ¢+ (ODLOZENE SPUSTENI e
sviti PROGRAMU)
Moznost nastaveni odloZzeného 1 ANTI CREASE (PROTI
....................................................... zapnuti POMACKANI)
Rozsviceni symbolu ¢ a trvani
STEAMDRY (SUSENI ochrany proti pomadkani.
PAROU)
VYCISTIT FILTR

Symbol & sviti

VYPRAZDNETE NADRZ
NA KONDENZAT
Symbol 4 sviti

15
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INSTALACE A PRIPOJENI

¢ Odstrarite v§echny obaly. P¥i odstrarnovéni oball dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni susicky
ostrym predmeétem.

VOLBA MISTNOSTI

¢ Susgitka se nesmi dotykat stén ani sousedniho nabytku. K zajisténi optimalni funkce susicky
doporucujeme dodrzet vzdalenost od stén tak, jak je zndzornéno na obrazku. V pfipadé nedodrzeni
pozadované minimalni vzdalenosti mtize dojit k prehfati susicky.

G Vétrac otvory na zadni sténé a otvor pro odvod vzduchu na predni strané susi¢ky by nikdy

nemély byt zakryté.

Mistnost, ve které susi¢ku nainstalujete, by méla byt dostate¢né vétrana s teplotou mezi 10°C a
25°C. Provoz susicky pfi niz8i teploté prostfedi mize zpUsobit hromadéni kondenzatu ve vnitfnim
prostoru susi¢ky. Neumistujte susi¢ku na misto, kde hrozi nebezpecéi zamrznuti. Zmrzla voda v
nadrzi na kondenzat a v Gerpadle mize susi¢ku poskodit.

Susicka vyzafuje teplo. Proto ji neumistujte do velmi malé mistnosti, protoZe proces suseni mize
trvat déle kvali omezenému mnoZstvi dostupného vzduchu.

Osveétleni v mistnosti by mélo byt dostatecné k tomu, aby bylo mozné &ist informace na displeji na
ovladacim panelu.
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UMISTENI SUSICKY

Pokud mate také susi¢ku Gorenje odpovidajicich (stejnych) rozmér(, mlzete ji umistit na pracku
Gorenje - v tomto pfipadé je treba pouzit pfisavné nozky. Nebo Ize susi¢ku umistit vedle pracky
(obrazky 1 a 3).

Pokud je vase pracka Gorenje mensi (minimalni hloubka 545 mm) nez susi¢ka Gorenje, pak Ize
podpéry susicky zakoupit zvlast (obrazek 2). Dodavané pfisavné nozky musi byt pouzity - jsou
navrzeny tak, aby se zabranilo sklouznuti susicky.

Doplrkové vybaveni (podpéra susi¢ky (a) a pfisavné nozky (b), pokud nejsou dodavany) jsou k
dispozici k zakoupeni u servisnich jednotek.

Plocha, na které je spotfebi¢ umistén, by méla byt Cista a vodorovna.

Prac¢ka Gorenje, na kterou hodlate susi¢ku Gorenje umistit, by méla mit dostateénou Unosnost k
udrzeni hmotnosti susi¢ky Gorenje (viz kapitolu »POPIS SUSICKY/Technické informacex).

¥ K instalaci bubnové suSicky na pracku je zapotfebi nejméné dvou osob.

Otevieni dvirek susicky (pohled z ptaci perspektivy)

Viz kapitolu »POPIS SUSICKY/Technické

informacex.
@le a=625mm
b=1134 mm

Py N

17
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/N Neumistuje susi¢ku za uzamykatelné nebo posuvné dvefe & dvefe se zavésem na opacné
strané od zavésu dvifek susicky. Nainstalujte susicku tak, aby se dala dvifka vzdy volné otevrit.

/\ Neumistuijte susi¢ku na koberec s dlouhym vlasem, protoZe by to mohlo branit cirkulaci
vzduchu.

¥ Pred prvnim pouzitim po instalaci pockejte 24 hodin, aniz byste spotfebi¢ pfemistovali. Jestlize
je treba béhem prepravy nebo udrzby susi¢ku polozit na bok, poloZte ji na levy bok (pfi pohledu z
predni strany spotfebice).

18



NASTAVENI NOZEK SUSICKY

Vyrovnejte susic¢ku v podélném sméru i v pficném sméru otacenim nastavitelnych nozek, které
umoznuiji vyrovnani o +/- 1 cm. Pouzijte vodovahu a kli¢ ¢. 22.

8% Podlaha, na které je susi¢ka umisténa, musi mit betonovy podklad. Méla by byt Cista a sucha. V
opacném piipadé mize susi¢ka klouzat. Nastavitelné nozky také vydcistéte.

¢ Sugika musf stat vodorovné a stabilné na pevném podkladé.

8% Nespravné vyrovnani susi¢ky pomoci nastavitelnych nozek mdze zpUsobit vibrace, klouzani
spotrebic¢e po mistnosti a hluény provoz. Nespravné vyrovnani susi¢ky nebude predmétem zaruky.

8% Nékdy se mlze béhem provozu spotrebite vyskytnout neobvykly nebo hlasity zvuk. Je to
vétsinou v dlsledku nespravné instalace.

19
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VYPOUSTENiI KONDENZATU

Vihkost z pradla se extrahuje v jednotce kondenzatoru a hromadi se v nadrzi na kondenzat.

Béhem procesu suseni kontrolka (symbol 4 (7) na displeji se rozsviti) upozorni, kdyz je nadrz na
kondenzat pIna a je tfeba ji vyprazdnit.

Aby nedoslo k vyprazdnéni nadrze na kondenzat, natahnéte hadici k vypousténi kondenzatu
umisténou na zadni strané spotrebice pfimo k odtoku.

Pomoci

Sroubovaku
uvolnéte hadici z
drzaku na zadni sténé
susicky (vlevo, pod
hornim krytem).

Hadice natahnéte

k odtoku ve vysce
maximalné 80 cm od
podlahy.

¢ Jestlize se rozhodnete natéhnout hadici k vypousténi kondenzatu k odtoku nebo do umyvadla,
zajistéte, aby byla hadice bezpecné upevnéna. Tim zabranite rozliti vody, jez by mohlo zpUsobit
neoCekavané skody.

I\ Vzdy pouzivejte hadice dodavané se susi¢kou.

G Jestlize je susicka pripojena k systému odsavani vzduchu, ktery jiz vyuziva jiny spotrebic, je
tfeba nainstalovat zpétnou klapku. Zpétny proud do susi¢ky miZe spotiebi¢ poskodit a zpétna
klapka tomuto toku zabrariuje.

& Nadrz generatoru pary se neplni automaticky. Vzdy bude nutné ji naplnit ru¢né (viz kapitolu
»PLNENI A DOPLNOVANI NADRZE GENERATORU PARY«).roéno (glej poglavie »POLNJENJE
POSODE PARNEGA GENERATORJA«).
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PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

/\ Po instalaci by se susi¢ka méla pred pripojenim k elektrické siti nechat stat po dobu dvou

hodin - umoznuje to stabilizaci susicky.

Susicku pripojte k uzemnéné elektrické zasuvce. Elektricka zasuvka by méla byt volné pfistupna
i po instalaci. Zasuvka by méla byt opatfena uzemnovacim kontaktem (v souladu s pfislusnymi
predpisy).

Informace o susiéce jsou uvedeny na typovém $titku (viz kapitolu »POPIS SUSICKY/Technické
informace«).

/\ Jako ochranu spotiebiée pred bleskem doporuéujeme pouzit ochranu proti prepéti.

/\ Susi¢ka nesmi byt pFipojena k elektrické siti pomoci prodiuzovaciho kabelu.

2% Nepfipojujte bubnovou susicku k elektrické zasuvce urcené pro elektricky holici strojek nebo
vysous$ec vlasu.

& Vegkeré opravy nebo udrzbarské prace tykajici se bezpe€nosti nebo vykonu musi provadét
pouze vySkoleni odbornici.

2% Napajeci kabel smi vyménovat pouze osoba povérena vyrobcem.

21
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PREMISTOVANI A PREPRAVA PO INSTALACI

Po kazdém cyklu suseni zUstane v susi¢ce malé mnoZstvi zkondenzované vody. Zapnéte susicku a
zvolte jeden z programt, pak nechte spotfebi¢ po dobu pfiblizné pll minuty pracovat. Tim dojde k
odcerpani zbyvajici vody a zabrani se poskozeni susi¢ky béhem prepravy.

Pokud susi¢ku nelze prepravovat v kolmé poloze, naklanéjte ji na levou stranu.

/\ Po prepravé by se susicka méla pred pripojenim k elektrické siti nechat stat po dobu dvou
hodin. Pristroj by mél instalovat a zapojovat $koleny technik.

¥ Pokud nebyl spotrebi¢ prepravovan v souladu s pokyny, méla by se susi¢ka pred pripojenim k
elektrické siti nechat stat po dobu minimalné 24 hodin.

Pokud tak neudinite, mlze dojit k poruse tepelného Cerpadla, na kterou se nevztahuje zaruka.
Dbejte na to, aby nedo$lo k poskozeni chladiciho systému (viz kapitolu »INSTALACE A PRIPOJENI/
Umisténi susicky«).

/A\ Pred pripojenim susiéky se diikladné seznamte s navodem k pouziti. Opravy nebo jakékoli
zarucéni naroky vyplyvajici z nespravného pfipojeni nebo pouzivani susi¢ky nejsou zarukou
kryté.

¥ Pas smi vyménovat pouze servisni technik opravnény vyrobcem, ktery mlze dodat originaini
nahradni dil s kddem OPTIBELT EPH 1906, kéd 104265; OPTIBELT 8 EPH 1941, kod 160165;

POLY-V 7PH 1956 HUTCHINSON, kéd 562038; HUTCHINSON 8 PHE 1942, kdd 270313 (v
zavislosti na modelu).
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VYPRAZDNOVANiI NADRZE GENERATORU PARY

Pred prepravou susicky, ktera byla dfive pouzivana, je tfeba vyprazdnit nadrz generatoru pary. V
opacném piipadé mlze voda z nadrze vytéci dovnitf susi¢ky. Susicku odsurite pfiblizné 40 cm od
stény a naklorite ji smérem dozadu.

Vypoustéci zatka

nadrze generatoru
pary se nachazi na
zadni strané (dolni leva

\
§ &'\ Q) strana).
= AR\
=177 o \, .................................
=L D §
y }. ‘ Pod zétku
7 A “ umistéte prazdnou
./ nadobu (o obsahu

priblizné 2 litry) a zatku
vytahnéte.

X PO N
<~

Po vypusténi vody
vratte zatku na
misto (jestlize se zatka

nevrati, dojde béhem
dalsiho myciho cyklu k
vyliti vody ze susicky).

T

8% Vyprazdnéni nadrze generatoru pary je ukon, ktery by mély provadét nejméné dvé osoby.

23
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SYSTEM IONIZATORU

Suseni pridanim iontl béhem programu suseni zajistuje, Ze obleceni bude mékké a pruzné a bez
statického naboje.

Po ukonéeni programu su$eni je obleceni okamzité pfipravené k pouziti, protoze vétsinou
nevyzaduije zehleni.

lonizovany vzduch vhanény do susiciho bubnu pres zadni sténu také napomaha odstranovat nebo
omezovat pachy suseného pradla.

oya

/:é\%f{ |

SYSTEM GENERATORU PARY

Programy suseni, pfi kterych je oble€eni na konci programu zmékcené pfidanim pary, jsou uréené
pro obleceni, které by jinak vyzadovalo Zehleni.

Para obleceni vyhlazuje a osvézuje. Doporu€ujeme pouzivat programy s parou u oblec€eni, které
si prejete okamzité pouzit nebo ulozit do skiiné nebo komory — bez Zehleni. Na konci programu

s parou zavéste obleceni (napfiklad kosile, bllizy, atd.) na raminko na pradlo, abyste mohlo zcela
vyschnout a aby se vlakna narovnala.

Asi po 20 minutach je oblec¢eni pfipraveno k ulozeni ve skfini.
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PRED PRVNIM POUZITIM
SPOTREBICE

Zkontrolujte, zda je susi¢ka odpojena od elektrické sité. Pak oteviete dvirka zatazenim jejich levé
strany smérem k sobé (obrazky 1 a 2).

Pred prvnim pouzitim susi¢ky vycCistéte buben susic¢ky jemnym vihkym bavinénym hadfikem a
vodou (obrazek 3).

| / AS\W/* \\\
O

/) I )
\‘ 1/ 1L
| L

3 \L%/@

A Nepouzivejte zadna rozpoustédla ani Cistici prostfedky, které by mohly susic¢ku poskodit
(dodrzujte prosim doporuceni a upozornéni vyrobcu Cisticich prostfedkd).

25
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PLNENi A DOPLNOVANI NADRZE GENERATORU PARY

Pokud b&hem prvniho pouziti susicky zvolite program STEAM REFRESH (OSVEZENi PAROU),
nejprve do nadrze generatoru pary pridejte destilovanou vodu. Susi¢ka k vyrobé pary potrebuje
destilovanou vodu.

Izvucite posudu za
kondenziranu vodu
I o) (koristedi obje ruke,
kao sto je prikazano
na slici).

U filtar posude

parnog generatora
polagano natocite
vodu.

Jestlize je nadrz generatoru pary prazdna, zobrazi se napis a program STEAM REFRESH
(OSVEZENi PAROU) nebude mozné spustit. Pozdé&ji, béhem pouzivani susiku, se systém
automaticky naplni kondenzovanou vodou od¢erpanou pfi suseni.

Jestlize je nadrz generatoru pary plna, systém to oznami napisem a zvukovym signalem.
"?"Pouiivejte pouze destilovanou vodu. PouZiti oby¢ejné vody z vodovodu nebo jakychkoliv pfisad
neni dovoleno. Vodni kdmen mize zpUsobit poskozeni topného télesa. Na toto poskozeni se
nevztahuje zaruka.

“@"Destilovanou vodu pridavejte pouze tehdy, kdyz je sui¢ka zapnutd a je zvolen jeden z programli
s parou (ale pred spusténim programu). V opa¢ném pfipadé snima¢ hladiny nebude fungovat a
voda by mohla pretéci dovnitf susicky.

GPi pomalém nalévani vody zabranite stékani vody po predni sténé susic¢ky. Nadrz generatoru

pary neni vidét, protoZe se nachazi uvnitf susicky; vidét je pouze nadrz generatoru pary.
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KROKY POSTUPU SUSENI (1 - 6)

KROK 1: ZKONTROLUJTE STITKY NA PRADLE

Normalni prani; Max. tep- Max. tep- Max. tep-
Jemné pradlo lota prani  lota prani lota prani
95°C 60°C 40°C
Béleni Béleni ve studené vodé
Chemickeé ¢isténi Chemické Benzinové
cisténi vsemi rozpoustédlo
prostredky R11, R113
Zehleni Teplota horké Teplota horké
Zehli¢ky max. zehliCky max.
200°C 150°C
fe| |
Suseni Suseni Susenim
rozprostrenim odkapanim
(rozprostreni na IE
rovnou plochu)
IE‘ Suseni

zavésenim na

snuru

=

Max. tep-  Jen ruéni Neprat
lota prani  prani w
30°C @7

Béleni neni dovoleno

&

Chemickeé cisténi  Chemické

v petroleji, Cistém  Cisténi neni
alkoholu a dovoleno
vR 113 @

Teplota horké zeh-  Zehleni neni
licky max. 110°C dovoleno

= p=|

Vysoka teplota Nesusit v

U bubnové susicce
- i

Nizka teplota

VV
N A

<
@
>
~
©
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KROK 2: PRIPRAVA PRED SUSENIM PRADLA

Roztfidte pradlo podle typu a tloustky latek (viz TABULKU PROGRAMCJ).
Zapnéte knofliky a zipy, zavazte vSechny pasky a obratte kapsy naruby.
Velmi citlivé kusy obleceni vlioZte do specialniho vaku na pradlo.
(Specialni vak na pradlo je k dispozici jako volitelné pfisluSenstvi.)

whh =

Suseni pradla vyrobeného z obzvlasté jemnych latek, které se mohou deformovat, se
nedoporudéuje. Nasleduijici typy pradla se v susiéce nesmi susit, protoze mize dojit k
deformaci obleceni:

kozZené obleceni a jiné koZzené vyrobky;

obleceni, které je navoskované nebo jinak oSetfené;

oblecéeni s velkymi dfevénymi, plastovymi nebo kovovymi dily;
oblec¢eni s ozdobami;

oblecéeni s kovovymi dily, které podiéhaiji korozi.



SUSENI V KOSI (v ZAVISLOSTI NA MODELU)

¥ Pred prvnim cyklem sus$eni z bubnu vyndejte ko$ a v§echny obaly.

Pradlo se smi susit v koSi, pouze pokud pouzivate ¢asovany program suseni. (Ko$ je dostupny k
zakoupeni v servisnim stfedisku jako volitelné pfisluenstvi.)

Otevrete dvitka
susSicky a vlozte
pradlo.

Zasunte susici

ko$ a upevnéte
jej na tésnéni dvirek
(jak je zndzornéno na
obrazku).

Kos je urcen k

suSeni sportovni
obuvi, pantofld nebo
jinych predmétd,
které chcete chranit
pred valenim v bubnu
suSicky (max. zatizeni:
2,5 kg).

Po vysuseni susici
ko$ vyndejte
a uzavrete dvirka
susicky.

Suste pouze Eistou sportovni obuv nebo pantofle. Tésné pred susenim je dikladné vyzdimejte tak,
aby z nich nekapala voda.

Ko$ na pradlo stoji, i kdyZz se buben otagi. Proto dbejte na to, aby se pfedméty susené v kosi
nedotykaly bubnu, protoZe by mohlo dojit k poskozeni téchto pfedmétl a susicky.

<
@
>
~
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ZAPNUTI SUSICKY

Pripojte susicku k elektrické siti zapojenim napajeciho kabelu.
Susi¢ku zapnéte stisknutim tlacitka (1) hlavni vypina¢ ON/OFF (obrazek 1).

U nékterych modell se rozsviti také buben susicky (obrazek 2).
(Svétlo v bubnu susi¢ky neni vhodné pro jiné pouziti.)

¢ Svétlo v bubnu susi¢ky smi vymeénovat pouze vyrobce, servisni technik nebo povérena osoba.
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PLNENI SUSICKY
Otevrete dvirka susicky zatazenim jejich levé strany smérem k sobé (obrazek 1).

VloZzte pradlo do bubnu (nejprve zkontrolujte, zda je buben prazdny) (obrazek 2).
Dvitka susi¢ky zavrete (obrazek 3).

3

8% Nevkladejte pradlo do susic¢ky, jestlize nebylo predtim vyzdimané nebo odstfedéné (doporuceny
minimalni cyklus odstfedovani: 800 ot./min.).

Buben nepretéZuijte! Prostudujte si TABULKU PROGRAMU a dodrzujte jmenovité zatizeni tak, jak je
uvedeno na typovém Stitku.

Jestlize je buben susicky pretizeny, bude pradlo vice pomackané a mozna nerovnomeérné vysusené.
% PH sueni vétsich kush (lozniho pradla, ru¢nikd, ubrust, apod.) je pfed vliozenim do bubnu

susicky natfepejte.

31
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KROK 3: VOLBA PROGRAMU SUSENI

Program zvolte otaenim prepinace program( (2) vlevo nebo vpravo (v zavislosti na typu pradla a
pozadované Urovni vysuseni pradla). Viz TABULKU PROGRAMU.
Kdyz zvolite program suseni, vedle zvoleného programu suseni se rozsviti kontrolka (2a).

& bedding® &cotton storage (O

30' time a standard &

60' iron 3

90" “mix storage ([

&3 ion refresh iron 3

3 steam refresh wool &
¢ ) shirts®

sensitive 9%

....................................................................................

8% Otocny prepinace program( (2) se béhem provozu automaticky neotadéi.
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TABULKA PROGRAMU

Program Max. Popis programu
Urovné vysuseni zatizeni

Cotton (Bavina)

EB Storage &7 8 kg Tento program pouzijte na tlustsi bavinéné pradlo, které
(Vysusené do neni jemné. Po vysuSeni bude Uplné suché a pfipravené k
skiine) ulozeni do skfiné.

& Standard* < 8 kg Tento program pouzijte na tlustsi bavinéné pradlo

(priblizné stejné tloustky), které neni jemné. Po vysuseni je
pradlo suché.

= lron 8 kg Tento program pouzijte na bavinéné pradlo, které neni
(Navihcené k jemné. Po vysuseni bude pfipravené k zehleni.
zehleni)

Mix (SmiSené pradlo/Syntetika)

EB Storage & 3,5kg Tento program pouzijte na jemné pradlo vyrobené ze
(Vysusené do smési syntetickych a bavinénych vldken. Po suseni bude
skiiné) pradlo suché.

= lron 3,5kg Tento program pouzijte na jemné pradlo vyrobené ze
(Navihéené k smési syntetickych a bavinénych vliaken. Po suseni bude
zehleni) pradlo mirné vihké.

D Wool 2 kg Tento kratky program je uréen pro zmékceni nebo
(Vina) nacechrani obleceni z viny a hedvabi, které je tfeba

dlikladné vysusit podle pokynl vyrobce.

&1 Sensitive 1 kg Tento program pouzijte k suSeni velmi jemného pradla
(Jemné) vyrobeného ze syntetickych viaken, které po suseni mlze

byt mirmeé vihké. Doporu€ujeme pouzivat specialni vak na
pradlo.

@ Shirts 3 2 kg Tento program pouZzijte k suseni kosil a bltizek. Upravené
(Kosile) otacky bubnu zabrariuji pomackani pradia.

{3 Steam refresh 1,5kg Tento program pouzijte k osvézeni a vyhlazeni pradla
(Osvézeni parou) parou, ¢imz se omezi zehleni.

°e@° lon refresh 2 kg V tomto programu je vypnuté topné téleso. Tento program
(Osvézeni ionty) je vhodny k osvézeni vaseho pradla pridanim iontd.

Time (Cas) 4 kg Tento program pouzijte na pradlo (jez neni jemné), které
(Casovany je jesté mirné vihké a musi byt dikladné vysusené. V
program suseni) ¢asovaném programu neni automaticky detekovana

90’ zbyvajici vihkost. Jestlize je pradlo po ukonéeni programu
60’ stale vihké, program zopakuijte. Jestlize je pfili§ suché a
30° proto pomackané a na dotek drsné, zvolena doba suseni

byla prili§ dlouha.

* Zkusebni program podle EN 61121

<
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& Bedding 3 5 kg Tento program pouzijte na vétsi kusy pradla. Po ukonéeni

(Lozni pradlo) programu budou zcela suché. Upravené otacky bubnu
zabranuji zamotani pradla.

* Zku$ebni program podle EN 61121

Jestlize pradlo neni vysusené na pozadovanou Uroven vysuseni, pouzijte doplriikové funkce nebo
pouzijte vhodné&jsi program.
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KROK 4: VOLBA DOPLNKOVYCH FUNKCI

¥ Funkci zapnete/vypnete stisknutim pozadované polohy (pfed stisknutim tlacitka (3) START/
PAUZA).

©0 0000

° EXTRA DRY (UROVEN VYSUSENI) (UROVEN
VYSUSENI) -
Stisknutim policka EXTRA DRY (UROVEN VYSUSENI) nastavite troven
vysuseni — ¢im je pradlo sussi, tim delsi je cyklus suseni. Toto nastaveni
Ize upravit pfed zahajenim procesu su$eni. Po dokon&eni programu suseni
se toto nastaveni neuloZi.

STEAMDRY (SUSENI PAROU)

Jestlize stisknete policko STEAMDRY(SUSENI PAROU), bude pradio
pred koncem programu navlhéeno parou. Tato funkce vétsSinou eliminuje
nutnost zehleni.

e START DELAY (ODLOZENY START) (ODLOZENE
SPUSTENi PROGRAMU)

Pozadovany ¢as, kdy by mél program suseni zacit, Ize nastavit pfedem,
coz umoznuje vétsi casovou pruznost.

Stisknutim poli¢ka (8) START DELAY (ODLOZENY START) (ODLOZENE
SPUSTENI PROGRAMU) (moznost vybéru odlozeni startu od 0 do 6 v
krocich po 30 minutach, a od 6 do 24 hodin v krocich po 1 hodiné (8a). Po
stisknuti tlacitka (3) START/PAUZA se zvolena doba zobrazi. Po uplynuti
nastavené doby odloZeni se zvoleny program suseni spusti automaticky.
Chcete-li funkci odlozeni startu vypnout, stisknéte a na dobu 3 sekund
podrzte policko (8) START DELAY (ODLOZENY START) (ODLOZENE
SPUSTENI PROGRAMU).
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36

V pfipadé vypadku napajeni pfed uplynutim doby odloZeni stisknéte
tla¢itko START/PAUZA (3), ¢imZ obnovite odpogitavani.

Symbol B (8b) sviti, kdyZ probiha / odpogitava se DOBA SUSENI.
Symbol & (8c) sviti, kdy? je zvolena funkce START DELAY (ODLOZENY
START) (ODLOZENE SPUSTENi PROGRAMU) (8).

ANTI CREASE (PROTI POMACKAN!)

Pokud neplanujete nebo nemdizete pradlo ze susi¢ky vyjmout
bezprostfedné po ukonceni programu suseni, doporucujeme pouzit funkci
(10) ANTI CREASE (PROTI POMACKANI), kterou je tfeba zvolit jeété pred
zahajenim procesu suseni.

Stisknutim poli¢ka (10) ANTI CREASE (PROTI POMACKANI) zvolite mezi
1 hod., 2 hod. a 3 hod. (10a) nebo vypnutim této funkce. Funkce se vypne
po otevreni dvifek susiCky. Kdyz otevrete dvitka susi¢ky po dokonceni
programu suseni, funkce se automaticky vypne.




] °+ @ DETSKA POJISTKA

Chcete-li détskou pojistku zapnout nebo vypnout, stisknéte sou¢asné
. politka (8) START DELAY (ODLOZENY START) (ODLOZENE SPUSTENI
PROGRAMU) a (10) ANTI CREASE (PROTI POMACKAN:I) podrzte je
alespon po dobu 3 sekund, dokud se nerozsviti nebo nezhasne symbol
=0 (9).
Jestlize je détska pojistka zapnuta, program nebo doplikové funkce nelze
meénit. Po vypnuti susicky zUstane détska pojistka zapnuta. Proto je tfeba
ji pfed zvolenim nového programu vypnout. Lze ji také vypnout béhem
procesu suseni.

G Né&které funkce nejsou s urcitymi programy k dispozici a nelze je vybrat. V téchto pfipadech se
ozve zvukovy signdl a zagne blikat kontrolka (viz TABULKU DOPLNKOVYCH FUNKCI).

¥ Po odpojeni susicky od elektrické sité se vSechna nastaveni vynuluji na vychozi tovarni hodnoty,
s vyjimkou nastaveni hlasitosti zvukového signalu, ochrany proti pomackani a détské pojistky.

679914
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TABULKA DOPLNKOVYCH FUNKCI

Cotton (Bavina)
@ Storage &7

bt ., N L] L] L] L]
(Vysusené do skiing)
2 Standard*a . . .
S lron (Navihéené k Zehleni) . . .
Mix (SmisSené pradlo/Syntetika)
[[) Storageer . o N o
(Vysusené do skiing)
S lron (Navihéené k Zehleni) . . .
@ Wool (Vina)
og Sensitive (Jemné) . . .
G Shirts (Koéile) ] . . ° °
\\B Steam refresh
(Osvézeni parou)
oeeo lon refresh
(Osvézeni ionty)
Time (Cas)
(Casovany program suseni)
90’ U
60° U
30 o
<) Bedding (LoZni pradio) 3 . . . .

¢ Doplnkové funkce Ize pouzit

Jestlize pradlo neni vysu$ené na pozadovanou Uroven vysuseni, pouzijte doplfhikové funkce nebo
pouzijte vhodnéjsi program.
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KROK 5: SPUSTENi PROGRAMU SUSENI

Stisknéte tlacitko (3) START/PAUZA.

KROK 6: KONEC PROGRAMU SUSENI

Na konci programu su$eni se rozsviti kontrolka a zaéne blikat kontrolka tlacitka (3) START/PAUZA a
indikator doby ANTI CREASE (PROTI POMACKANI) (10a).

Otevrete dvirka susicky.

Vygistéte filtry (viz &ast »CISTENi« ...).

Z bubnu vyndejte pradlo.

Uzavrete dvirkal

Vypnéte susicku (stisknéte tlacitko (1) hlavni vypina¢ ON/OFF).
Vyprazdnéte nadrz na kondenzat.

Vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky.

NookrowN -~

% Po ukon&enf programu suseni pradlo okamzité vyndejte ze susicky, abyste zabranili jeho
opétovnému pomackani.
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PRERUSENiI A ZMENA PROGRAMU

PRERUSENI

Preruseni procesu programu
Program pozastavite/obnovite stisknutim tladitka (3) START/PAUZA.

Chcete-li program suseni zastavit a zrusit, stisknéte tlacitko (3) START/PAUZA a podrzte je na dobu
3 sekund. Zvoleny program se zastavi a susi¢ka se zane ochlazovat. Doba ochlazovani zavisi na
zvoleném programu. Po dokoné&eni tohoto procesu Ize program suseni znovu vybrat.

Otevreni dvirek
Pokud se béhem procesu suseni oteviou dvirka susicky, cyklus suseni se prerusi.

P¥i zavreni dvifek a stisknuti tlacitka (3) START/PAUZA se su$eni obnovi od mista, kde bylo
preruseno.

A P vysSich teplotach suseni se sklo dvifek zahfiva. Dbejte, abyste se pfi otevirani dvirek
suSi¢ky nespalili.

PIna nadrz na kondenzat

KdyzZ je nadrz na kondenzat plnd, program suseni se prerusi (symbol ¢ q (7) se rozsuviti).

Nadrz na kondenzat vyprazdnéte (viz kapitolu »CISTENI A UDRZBA/NVyprazdiiovani nadrze na
kondenzat«).

Stisknutim tlagitka (3) START/PAUZA znovu spustite program suseni od mista, kde byl prerusen.

Vypadek napajeni

Po obnoveni napajeni za¢ne kontrolka na tlacitku (3) START/PAUZA blikat.
Program suseni obnovite stisknutim tlacitka (3) START/PAUZA.

ZMENA PROGRAMU/FUNKCI
Stisknutim tlacitka (1) hlavni vypina¢ ON/OFF vypnéte susicku. Pak ji stisknutim tlacitka (1) hlavni

vypina¢ ON/OFF znovu zapnéte a otoéte (2) prepina¢ programl na poZzadovany program nebo
zvolte doplikovou funkci.

Zvolte jiny program/funkci a znovu stisknéte tlacitko (3) START/PAUZA.

PRIDANi PRADLA PO SPUSTENi PROGRAMU

Otevrete dvirka susicky a stisknéte tlacitko (3) START/PAUZA. Viozte pradlo a stisknéte tlacitko (3)
START/PAUZA.

A\ Pri vkiadani pradla budte opatrni, protoZze povrchy susi¢ky mohou byt stale jesté horké!

Doba suseni se mlze prodlouzit.
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ULOZENi OSOBNICH NASTAVENI

Pocatecni nastaveni Ize zménit.

Po zvoleni programu a doplfikovych funkci Ize tyto kombinace ulozit stisknutim tlacitka (3) START/
PAUZA a jeho podrzenim po dobu péti sekund. Vasi volbu potvrdi rozsviceni kontrolky na tlagitku
(8) START/PAUZA a zvukovy signal. Na displeji se kratce zobrazi »S C« (»Settings Changedx,
nastaveni zménéna).

Stisknutim tlacitka (3) START/PAUZA spustte program.
Zménéna kombinace se objevi pokazdé, kdyz susic¢ku zapnete.

Chcete-li jiz dfive ulozenou kombinaci zménit, postupuijte stejnym zplsobem.

NABIDKA OSOBNICH NASTAVENI

Stisknutim tla¢itka (1) hlavni vypina¢ ON/OFF susSi¢ku zapnéte. Chcete-li otevfit nabidku osobnich
nastaveni, stisknéte souéasné policka (4) EXTRA DRY (UROVEN VYSUSENI) a (8) START DELAY
(ODLOZENY START) (ODLOZENE SPUSTEN|i PROGRAMU) a podrzte je po dobu 3 sekund.
Symboly (8c) ODLOZENE SPUSTENi PROGRAMU, (8b) DOBA SUSENI, (6) FILTR a (7) NADRZ
NA KONDENZAT na displeji se rozsviti. Na LED displeji se zobrazi &islo 1 s uvedenim funkce
nastaveni. Otagenim prepinace programd (2) vlievo nebo vpravo zvolte funkci, kterou chcete zménit.

Pozadované funkce a pfislusna nastaveni potvrdite stisknutim poli¢ka (8) START DELAY
(ODLOZENY START) (ODLOZENE SPUSTEN|i PROGRAMU). Stisknutim policka (4) EXTRA DRY
(UROVEN VYSUSEN!I) se vratite o jeden krok. Jestlize pozadovana nastaveni nezvolite do 20
sekund, program se automaticky vrati do hlavni nabidky.

Cislo 1 oznaduije nastaveni hlasitosti Zvukového signalu. Hlasitost zvukového signélu Ize nastavit
na ¢tyfech Urovnich (0 znamena vypnuty zvuk, 1 znamena, zZe je aktivovan zvuk tlacitek, 2 znamena
nizkou hlasitost a 3 znamena vysokou hlasitost). Uroveri hlasitosti zvolite otadenim prepinace
programt (2) vlevo nebo vpravo. Nejnizéi nastaveni znamena vypnuti zvukového signalu.

Cislo 2 oznaduje vynulovéani nastaveni Osobniho programu na tovarni hodnoty.
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UDRZBA A CISTENI

Susicka je vybavena filtraénim systémem sestavajicim z nékolika filtrd, které zabraruji vnikani
necistot do systému vyméniku tepla.

2 Filtr tepelného
Cerpadla

¢ Susitka nesmi byt nikdy provozovana bez nainstalovanych filtr(l nebo s poskozenymi filtry,

protoze nadmérné mnozstvi nahromadénych vldken z latek by mohlo zplsobit poruchu nebo
selhani susicky.
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CISTENI SITOVEHO FILTRU VE DVIRKACH
[\ Pred ¢isténim susicku vypnéte a odpoijte ji od elektrické sité (vytahnéte napajeci kabel ze
zasuvky).

& Sitovy filtr vygistéte po kazdém cyklu susent.

Nadzvednéte kryt
filtru.

Rukama nebo

hadfikem filtr
opatrné o$krabeijte,
abyste odstranili
chuchvalce (tj. nanos
vlaken a niti).

V pfipadé potreby
také vycCistéte
pouzdro filtru a tésnéni

dvirek.

4 Kryt filtru uzavrete.

ol Dbejte, abyste si krytem filtru nepfiskfipli prsty.

<
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CISTENI FILTRU TEPELNEHO CERPADLA

[\ Pred &isténim susicku vypnéte a odpoijte ji od elektrické sité (vytahnéte napajeci kabel ze
zasuvky).

& PFi gisténi maze dojit k rozliti vody. Proto doporu¢ujeme na podlahu polozit savy hadr.

Otevrete vnéjsi

kryt. Drzte packy
na vnitfnim krytu a
otocte je smérem
nahoru.

Pomoci rukojeti
filtr tepelného
Cerpadla vytahnéte.

Vytlaéte pénovou

¢ast filtru z
pouzdra. Pomoci
vlhkého mékkého
hadfiku vycistéte
pouzdro tepelného
Cerpadla tak, aby
nedoslo k poskozeni
chladiciho systému.

Pénovy filtr umyjte

pod tekouci
vodou a pred vracenim
do pouzdra filtru jej
vysuste.

¥ Viozte pénovy filtr tepelného Cerpadla do pouzdra a uzaviete vnéjsi kryt (zatlacte jej smérem k
zafizeni, dokud se nezapadne na misto).

¥ Filtr tepelného Gerpadla musi byt na svém misté umistén spravné. V opacném pfipadé mize dojit
k zaneseni vyméniku tepla nainstalovaného uvnitf susicky.

& Pénovy filtr &istéte minimalné vzdy po kazdych péti cyklech suseni.
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CISTENi NADRZE GENERATORU PARY

Vzdy pfi vyprazdnovani nadrze na kondenzat vycistéte rovnéz filtr nadrze generatoru pary.

Filtr se nachazi v plasti nadrze (je viditelny po odstranéni nadrze na kondenzat).

[\ Pied &isténim susicku vypnéte a odpojte ji od elektrické sité (vytahnéte napajeci kabel ze
zasuvky).

Vytahnéte nadrz

na kondenzat
(obéma rukama tak,
jak je znazornéno na
obrazku).

Z l0zka v plasti
nadrze na
kondenzat vyjméte filtr.

Filtr dikladné

vycCistéte pod
tekouci vodou. V
pfipadé potreby
vyCistéte také 10zko
filtru.

& PFi vytahovani filtru dbejte na to, aby chuchvalce a vlakna nahromadéna béhem provozu nevnikla
do ldzka filtru nebo do susicky, protoze by mohlo dojit k ucpani systému.

& Filtr zasufte spravné do IGzka (jinak filtr nebude plInit svou funkci, coz mize zplsobit ucpani
systému).
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VYPRAZDNOVANI NADRZE NA KONDENZAT

“@* Nadrz na kondenzat vyprazdnéte po kazdém suseni.

Kdyz je nadrz na kondenzat plna, program suseni se automaticky prerusi.

Symbol 4 (7) na displeji se rozsviti, coz znamena, ze nadrz na kondenzat je tfeba vyprazdnit.

/\ Ped &iténim susiéku vypnéte a odpojte ji od elektrické sité (vytahnéte napajeci kabel ze

zasuvky).

Nadrz na kondenzat

vytahnéte ze
susicky (obéma rukama
tak, jak je znazornéno
na obrazku), pak ji nad
umyvadlem, dfezem
nebo libovolnou
vhodnou nadobou
oto¢te nohama vzharu.

Nadrz na
kondenzat vylijte a
vratte ji zpét do susSicky.

2 K usnadnéni
vypousténi

vody vytahnéte z otvoru
hubicku.

P¥i vyprazdnovani

nadrze dbejte, abyste
se nepopalili, protoze
voda muze byt horka.

¢ Voda z nadr¥e na kondenzat nenf pitnd. Po dikladném prefiltrovani ji Ize pouzit p¥i Zehleni

A Nikdy do nadrze na kondenzat nepfidavejte chemické latky ani viné.

Nadrz na kondenzat nevyzaduje vypousténi, jestlize je hadice k vypousténi pfipojena pfimo k
odtoku nebo k umyvadlu (viz kapitolu »INSTALACE A PRIPOJENI/Vypousténi kondenzatus).
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CISTENI SUSICKY
[\ Pred &isténim vzdy susicku odpojte od elektrické sité.

Vnéjsi povrch susicky a displej Cistéte jemnym vihkym bavinénym hadfikem a vodou.

A Nepouzivejte zadna rozpoustédla ani Cistici prostredky, které by mohly susi¢ku poskodit
(dodrzujte prosim doporuceni a upozornéni vyrobcl Cisticich prostiedku).

VSechny ¢€asti susicky vytfete mékkym hadfikem dosucha.
9~ Prostor kolem susicky udrzujte v Cistoté a chladu. Prach, horko a vlhkost prodluzuji dobu suseni.

9~ Susitku negistéte proudem vody!
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ODSTRANOVANI ZAVAD

CO DELAT ...?

Rusivé vliv z okoli (napf. z napajeci sit€) mohou mit za nasledek rlizna chybova hlaseni (viz
TABULKU K ODSTRANOVANI ZAVAD). V takovém pripadé:

e  Vypnéte suSiCku a vyCkejte alespori jednu minutu.

e  Zapnéte susiCku a znovu spustte program suseni.

e Vé&tsinu chyb b&hem provozu mize vyresit sém uzivatel (viz TABULKU K ODSTRANOVANI
ZAVAD).

° Pokud chyba pretrvava, obratte se na povérené servisni stredisko.

e  Opravy smi provadét pouze dostatecné vyskolena osoba.

e  Opravy nebo jakékoli zaru€ni naroky vyplyvajici z nespravného pfipojeni nebo pouzivani
suSicky nejsou zarukou kryté. V téchto pripadech budou naklady na opravu vyuctovany
uzivateli.

¢ Zaruka se nevztahuje na chyby nebo poruchy, které vznikly v disledku rusivych vlivll z prostfedi
(4der blesku, vypadky napajeci sité, pfirodni katastrofy, apod.).
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TABULKA K ODSTRANOVANI ZAVAD

Problém/chyba

Susicku nelze
zapnout.

V zasuvce je napéti,
ale buben se
neotaci a spotrebic
nepracuje.

Béhem béhu
programu se
spotrebic¢ prestane
zcela zahfivat.

Ozyva se slabé
klepani.

Béhem suseni se
oteviou dvirka.

Nerovnomérné
vysusené pradio.

Pri¢ina

¢ Hlavni vypina€ neni zapnuty.

¢ \/ zasuvce neni zadné napeti.

® Program nebyl zapnut podle
pokyn(.

* Otevrete dvirka.

e Nadrz na kondenzat je plna.

¢ Mohla byt nastavena funkce
START DELAY (ODLOZENY
START) (ODLOZENE
SPUSTENiI PROGRAMU).

* Mozna je ucpany sitovy filtr.
V dusledku toho se zvysi
teplota v susi¢ce, coz vede k
prehrati a susicka se vypne.

e Jestlize se susicka delsi
dobu nepouziva, namahaji se
podpérné prvky ve stejném
misté.

* Nadmeérné zatizeni dvirek

(pfilis mnoho pradla v bubnu).

¢ Pradlo rliznych typl a
tlousték nebo nadmérné
mnozstvi pradla.

Co délat?

® Zkontrolujte, zda je hlavni vypinaé
zapnuty.

® Zkontrolujte pojistku.

® Zkontrolujte, zda je zastrcka
napajeciho kabelu spravné zasunuta
do elektrické zasuvky.

® Znovu si prectéte navod k obsluze.

e Zkontrolujte, zda jsou dvitka spravné
zavrena.

* Nadrz na kondenzat vyprazdnéte
(viz kapitolu »CISTENI A UDRZBA/
Vyprazdriovani nadrze na kondenzat«).

® Funkci odlozeni startu vypnete
stisknutim policka (8) START DELAY
(ODLOZENY START) (ODLOZENE
SPUSTENI PROGRAMU).

o Sitovy filtr vycCistéte (viz kapitolu
»CISTENI A UDRZBA/Cisténi sitového
filtru ve dvitkachs).

¢ \/yckejte, dokud susicka nevychladne
a pak ji zkuste znovu zapnout. Pokud
se presto susicka nezapne, zavolejte
servisniho technika.

e Hluk zmizi bez jakéhokoli zasahu.

® Z bubnu uberte pradlo.

e Zkontrolujte, zda jste pradlo roztridili
podle typu a tloustky, zda jste do
bubnu vlozili vhodné mnozstvi pradla
a zda jste zvolili vhodny program (viz
TABULKU PROGRAMU).
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Problém/chyba

Pradlo neni
vysusené nebo
suseni trva prilis
dlouho.

Chyba osvétleni
bubnu

Chyby uvedené na displeji mohou zahrnovat nasleduijici:

Problém/chyba

EO

E1

E3

E4

50

Pricina

e Filtry nejsou Cisté.

e Susicka je umisténa v
uzaviené mistnosti; v
mistnosti, ktera je prilis
chladnd; nebo v mistnosti,
ktera je prilis mala a v
dlsledku toho se vzduch
prehriva.

¢ Pradlo nebylo dostatec¢né

vyzdimané nebo odstredéné.

® Mnozstvi pradla v susicce
je prilis velké nebo naopak
nedostatecné.

¢ Pradlo (napf. lozni pradlo) se
zamota do velkych kouli.

® Po otevreni dvifek susSiCky
nesviti svétlo.

Indikace na displeji a popis
chyby

Chyba elektroniky

Chyba termistoru

Chyba cerpadla

Systém se prehfiva

Co délat?

* Vycistéte filtry (viz kapitolu »CISTENI A
UDRZBA«).

e Zkontrolujte, zda k susi¢ce prichazi
dostate¢né mnozstvi Cerstvého
vzduchu, napfiklad otevrete dvere
anebo okno.

e Zkontrolujte, zda neni teplota
v mistnosti, v niz je susicka
nainstalovana, pfilis vysoka nebo pfilis
nizka.

* Pokud je pradlo po suseni stale jesté
mokré, zopakujte suseni a vyberte
vhodny program suseni (po vycisténi
filtrd).

e Pouzijte vhodny program nebo
doplnkovou funkci.

¢ Pred susenim na pradle zapnéte
knofliky nebo zipy. Zvolte vhodny
program (napr. program Bedding (Lozni
pradlo).

® Po vysuseni pradlo uvolnéte a vyberte
dodatecny program suseni (napf. Time
(Cas) (Casovany program suseni)).

e Odpojte susicku od elektricke sité a
zavolejte povérenou servisni firmu.

Co délat?

Porucha ovladaci jednotky.
Obratte se na servisni stredisko.

Porucha teplotniho ¢idla.
Obratte se na servisni stredisko.

Porucha ¢erpadla ur¢eného k cerpani
kondenzatu do nadrze na kondenzat
Obratte se na servisni stredisko.

Porucha ovladaci jednotky.

Vygistéte filtr. Viz kapitolu »CISTENI A
UDRZBA/Cisténi sitového filtru« nebo se
obratte na servisni strfedisko.



E6 Chyba relé
E7 Chyba dvifek
E8 Chyba knofliku

Porucha ovladaci jednotky.
Obratte se na servisni stredisko.

Porucha ovladaci jednotky.
Obratte se na servisni stredisko.

Porucha ovladaci jednotky.
Obratte se na servisni stredisko.

Varovani uvedena na displeji mohou zahrnovat nasleduijici:

i Varovani nadrze na
[ kondenzat

»PF« Varovani pfi vypadku
napajeni

»LO« Varovani, ze nadrz
generatoru pary je prazdna

Pred opétovnym spusténim programu
nadrz na kondveqzé} vypré}zdncfzte
(viz kapitolu »CISTENI A UDRZBA/

Vyprazdrovani nadrze na kondenzat«).

Suseni bylo preruseno kvuli poruse
napajeni.

Program suseni restartujete ¢i znovu
spustite stisknutim tlacitka (3) START/
PAUZA.

Dolévejte pouze destilovanou vodu.

Zapiste si kod chyby (napf. EO, E1), susi¢ku vypnéte a obratte se na nejblizsi povéreny servis

(telefonické zakaznické centrum).
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SERVIS

Nez zavolate servisniho technika
Kdyz se obratite na servisni stredisko, uvedte prosim typ susicky (1), kod/identifikaci (2), Cislo
modelu (3) a sérioveé Cislo (4).

Typ, kod/identifikace, model a sériové Cislo jsou uvedené na typovém Stitku umisténém na predni
strané otvoru dvifek susicky.

Av pfipadé poruchy pouZivejte pouze schvélené nahradni dily od autorizovanych vyrobcu.

I\ Zaruka se nevztahuje na opravy nebo jakékoli zaruéni naroky vyplyvajici z nespravného
pfipojeni nebo pouzivani susi¢ky. V téchto pfipadech budou naklady na opravu vyucétovany
uzivateli.

@ - TYPE: SP15/XXX | MODEL: XXXXXX/X _:
"= Art.NO. XOOKXX - Ser.No.: XXXXXXXX-- IPX4
d, 220-240V ~XXHz +£=XXA

Pmax.: XXXX W RXXXX/XXX kg @ E

gor

MADE IN SLOVENIA

Dopliikové vybaveni a pfislusenstvi pro udrzbu si mizete prohlédnout na nasich
internetovych strankach: www.gorenje.com.
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TIPY PRO SUSENI A HOSPODARNE

v 7 ” ’ v 7 v v
VYUZIVANI VASI SUSICKY
Nejhospodarnéjsim sz:Jsobem suseni je suseni doporuc¢eného mnozstvi pradla v kazdé davce (viz
TABULKU PROGRAMU).
Suseni pradla vyrobeného z obzvlasté jemnych latek, které se mohou deformovat, se nedoporucuije.
Pouziti avivazniho prostfedku pfi prani neni nutné, protoZe pradlo je po vysuseni v susi¢ce meékké a

dlkladné vyzdimané. Volbou vhodného programu suseni zabranite nadmérnému vysuseni pradla a
problémlm se zehlenim nebo srazeni latek.

Pravidelné ¢isténi filtrd vede k optimalni dobé suseni a minimalini spotiebé elektrické energie.
Pfi suSeni mensiho mnozstvi pradla nebo jednotlivych kusd oble¢eni nemusi ¢idlo zachytit

skute€¢nou Uroven vihkosti v pradle. V téchto pfipadech se doporucuje susit mensi kusy nebo
mnozZstvi pomoci programi pro su$si pradlo nebo pomoci ¢asovaného programu.
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LIKVIDACE

Obaly jsou vyrobené z materidld Setrnych k zivotnimu prostiedi, které
Ize recyklovat, odstranovat nebo zlikvidovat bez jakéhokoliv nebezpeci
pro zivotni prostfedi. Za timto U¢elem jsou obalové materidly prisluSnym
zpUsobem oznaceny.

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu znamena, Ze s timto

vyrobkem se nesmi nakladat jako s béZnym komunalnim odpadem.

Vyrobek je tfeba dopravit do povéreného sbérného stiediska pro
- zpracovani odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni.

P¥i likvidaci susi¢ky na konci jeji Zivotnosti odstrante vSechny napajeci
kabely a zlikvidujte zapadku dvefi a vypinac¢, aby nedoslo k zablokovani
nebo zapadnuti dvefi (bezpecnost déti).

Spravna likvidace vyrobku pomuZze zabranit véem negativnim vlivim

na zZivotni prostfedi a zdravi lidi, ke kterym by mohlo dojit v pfipadé
nespravné likvidace vyrobku. Podrobné informace o likvidaci a zpracovani
vyrobku naleznete u pfislusného organu verejné spravy odpovédného za
nakladani s odpady, na firmu pro likvidaci odpadd nebo na prodejnu, ve
které jste vyrobek zakoupili.
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TABULKA OBVYKLE SPOTREBY

Tabulka uvadi hodnoty doby vysouseni a spotreby energie u vysouseni testovaci sady pradla s
rlznymi otaCkami pracky.

Bavlna Standard Celkem 1000 1,42 175
Castegné 1400 0,89 112
Nizka 1000 0,83 107
Nizka 1400 0,72 97
Bavina navlhéené k Celkem 1000 1,12 140
A Césteéns 1400 0,65 86
Nizka 1400 0,52 70
SmiSené pradlo/Syntetika Basteind 1000 0,47 60

navlhéené k Zehleni

(méreno podle normy EN 61121)

Standardni programy pro bavinéné pradlo v souladu s platnym nafizenim EU 392/2012

Bavlna Standard @ 175/107 1 ,42/0,83

Program Bavina Standard q, je uréen k suseni normalné vihkého bavinéného pradla. Z hlediska
spotieby elektrické energie se jednd o nejucinnéjsi program pro suseni bavinéného pradla.

Vzhledem k odchylkdm z hlediska typu a mnozstvi pradla, kolisani zdroje napdjeni a teploty a

vlhkosti prostiedi se hodnoty namérené u koncového uzivatele mohou lisit od hodnot uvedenych v
tabulce.
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USPORNY POHOTOVOSTNIi REZIM

Jestlize po zapnuti susi¢ky nespustite zadny program nebo neprovedete jiny Ukon, susi¢ka se po

5 minutach automaticky vypne, aby se Setfila elektricka energie. Kontrolka na tlacitku (3) START/
PAUZA zac¢ne blikat.

Displej se znovu aktivuje, kdyZ otocite prepinaé programl nebo stisknete tlaéitko (1) hlavni vypina¢
ON/OFF nebo otevrete dvitka susi¢ky. Pokud po dobu 5 minut po ukonéeni programu neprovedete
zadny ukon, displej se také vypne. Kontrolka na tlacitku (3) START/PAUZA zacne blikat.

P o = vazeny vykon ve vypnutém stavu [W] 0,31
P | = vazeny vykon v pohotovostnim rezimu [W] 0,40
T | = trvani pohotovostniho rezimu [min] 5,00

% Dobu sugeni mohou ovlivnit nizké napéti v siti a rlizna zatizeni pfi suSeni. Zobrazena zbyvajici
doba se béhem suseni odpovidajicim zplsobem upravuije.

Vlyhrazujeme si pravo na jakékoli zmény a chyby v navodu k pouZiti.

SP15 L1 ADVANCED
HP GP ND A+++

|I " "l |‘| cs (05-18)
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